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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
nr 12/2008
z dnia 1 lutego 2008 r.

zmieniajaca zalacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajgc Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu;ja-
cym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”, w szczegdlnosci
jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 167/2007
z dnia 7 grudnia 2007 r. (V).

(2)  Rozporzadzenie (WE) nr 2320/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 2002 r. usta-
nawiajace wspoélne zasady w dziedzinie bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego (2) zostalo uwzglednione
w Porozumieniu decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 61/2004 z dnia 26 kwietnia 2004 r. (°) wraz
z dostosowaniami uwzgledniajacymi specyfike poszczegdlnych panstw.

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 915/2007 z dnia 31 lipca 2007 r.
zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 622/2003 ustanawiajace $rodki w celu wprowadzenia
w zycie wsp6lnych podstawowych standardéw dotyczacych bezpieczenistwa lotnictwa cywilnego (),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W pkt. 66i (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 622/2003) zalacznika XIII do Porozumienia dodaje sie,
co nastepuje:

,— 32007 R 0915: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 915/2007 z dnia 31 lipca 2007 r. (Dz.U. L 200
z 1.8.2007, s. 3).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacego
dostosowania:

do czasu przyjecia przez Wspélny Komitet EOG oficjalnej decyzji w sprawie zmiany zalacznika 3 w zalacz-
niku do rozporzadzenia (WE) nr 622/2003 zgodnie z procedurami ustanowionymi w Porozumieniu, pafistwa
EFTA, réwnoczesnie z panstwami cztonkowskimi WE, podejmuja $rodki odpowiadajgce $rodkom podjetym
przez panstwa cztonkowskie WE na podstawie zaktualizowanego zalacznika 3. Jezeli takie srodki budza po-
wazne zastrzezenia jednego lub kilku panistw EFTA, dane panstwo lub panstwa EFTA bezzwlocznie przeka-
zuja sprawe do Wspdlnego Komitetu EOG.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 915/2007 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, s3 autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 2 lutego 2008 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG otrzy-
ma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia ().

(1) Dz.U. L 124 z 8.5.2008, s. 34.

() Dz.U.L 355z 30.12.2002, s. 1.

() Dz.U.L 277 z 26.8.2004, s. 175.

(*) Dz.U. L 200 z 1.8.2007, s. 3.

() Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG oraz w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.
Sporzadzono w Brukseli dnia 1 lutego 2008 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy



